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Capitulo 11

NOSSA VIDA NA ARTE: FIGURINOS, CENARIOS E AS
MUDANCAS QUE... VATICINAM?

Fausto Vviana, Juliana Birchal, Sergio Ricardo Lessa Ortiz

Cartaz do espetaculo Nossa vida na arte

THEATRE DU SQLEIL

RICHARD NLLS?N

NOTRE VIE
DANS UART

CONVERSATICNS THTRT ACTEURS
DU THEATRE D'ART DE ADSCOU
PENDANT LEUR TOURNEE A (HICAGD,
1923

DAMS LE CADRE DU FESTIVAL D'AUTOMNE 2023

! CARTQUCHERIE = 7501 2 PARIS
| Ol +3 7% 2% 08

Fonte: Site do Théatre du Soleil.




Nao, nao gostamos do que Temos quando interpretamos o
cenario e os trajes do novo espetaculo da trupe do Theatre du
Soleil, Nossa vida na arte: conversas entre atores do Teatro
de Arte de Moscou durante sua turneé em Chicago, Illinois,
em 1923. Na verdade, tememos pelo que o espetaculo possa
representar para o teatro contemporaneo e tememos por nos
mesmos, pelas razoes que exporemos a seguir, impulsionados
pela visualidade que se apresenta a partir das 1imagens,
revelando que ha muito mais de oculto do que aparente.

visao geral do cenario e trajes de Nossa vida na arte

i

Fonte: https://booksandideas.net/Stanislavski-s-Century

Comeca por Nossa vida na arte e nao por Minha vida na
arte, a obra autobiografica do russo Konstantin Stanislavski
em que as bases do seu Sistema de 1interpretacao sao
lTancadas de forma mais sistematizada. O trocadilho - nao
sabemos se chega a tanto - sugere para quem conhece a obra
stanislavskiana a fase mais dolorida de sua trajetoria:
os revolucionarios tomaram o poder na velha Russia, e um
periodo de terror, morte e violéncia cada vez mais se torna
uma realidade. Stanislavski perdeu sua casa no campo e na
cidade, transformada em hospedagem de cavalaricos ou algo



semelhante do novo governo bolchevique. Em 1921, ele se muda
para um antigo palacio do seculo XVIII, na Rua Leontievsky,
bem ao gosto italiano, onde nos foi dito em visita que ele
compartilhou o espaco com 60 familias. Ele e Lilina, sua
esposa, receberam tres comodos, incluindo para nossa sorte,
o salao de festas, onde ele mesmo construiu um pequeno palco
e comecou a dar aulas de interpretacao. No pequeno espaco,
vazio, com duas colunas e tapetes - sublime aflicao nos
causam tapetes em cena - surgiu o minimo cenario de Eugene
Onegin, que fez uma temporada 1la em 1922, periodo sangrento
da historia russa.

sala de jantar da casa de campo de Stanislavski, conhecida por
Lyubimovka. Reparar nos tapetes

g - ,f’f/?t

autoria desconhecida.

Tapetes sao bens moveis - as tapecarias medievais
cumpriam seus papéis de nao apenas ‘“aquecer” e valorizar
espacos da monarquia, ao mesmo tempo que estampavam os
grandes feitos que a mantinha no poder economico e politico.
Pelas altas téecnicas de confeccao que Thes foram aplicadas,
os tapetes e tapecarias se tornaram investimentos valiosos:
poderiam ser facilmente retirados e transportados com toda a
familia em caso de fuga ou mudanca - e negociados, em caso de
necessidade financeira. ITustramos: a Familia Real portuguesa
tinha varios palacios, que ocupava em diferentes fases do



ano. Nao era um exercicio de vaidade, e sim de seguranca: a
familia em movimento - com loucas, criados, tapetes,... -
impedia planos de execucao criminosa atraves da analise de
uma rotina muito repetitiva. Tapetes, para mim, remetem sim
a conforto e aconchego - mas também a fuga, a instabilidade,
a impermanéncia.

Ariane Mnouchkine ama tapetes - sao tablados de jogo,
sao terrenos baldios em que os atores podem se soltar para...
Jogar. Ela os usou em Henrique IV (1984), A cidade perjura
(1994), Tartufo (1995), Os Efemeros (2006), Naufragos do
Louca Esperanca (2010)... Os tapetes do Soleil de Ariane
Mnouchkine - mas os que estao na foto sao tapetes de Ariane
usados por outro diretor dirigindo a companhia do Soleil.

Cena do espetaculo Nossa vida na arte

Fonte: site do Théatre du Soleil.



Richard Nelson, autor e diretor

Richard Nelson.

Fonte: The NY Times.

A propria Ariane Mnouchkine escreveu na pagina do Soleil
em 02 de outubro de 2023 o seguinte texto:

O Théatre du Soleil tem o prazer e o orgulho de
anunciar seu proximo espetaculo: Nossa vida na arte,
de Richard Nelson. [...] Gostaria de expressar aqui
toda a admiracao que ha muito sinto pela obra de
Richard Nelson, um dramaturgo americano reconhecido
nos Estados Unidos, cuja notoriedade na Franca ainda
esta emergindo, mas cujo trabalho surpreendente nao
pode mais permanecer confidencial para nds por mais
tempo, nem pela sua forma verdadeira e popular nem
pelo seu conteldo cada vez mais comovente. Alguns de
vocés ja devem ter feito a Tigacao entre o titulo da
peca e o do Tivro extremamente famoso de Konstantin
Stanislavski: Minha vida na arte!.

Foram raras as situacoes em que Ariane permitiu que alguem
aléem dela dirigisse a trupe do Soleil, talvez trés. Um deles
foi o diretor Robert Lepage, que dirigiu o espetaculo Kanata,
em 2018, que gerou questionamentos sobre apropriacao cultural.

1 Disponivel em: https://theatre-du-soleil.fr/fr/notre-theatre/les-
spectacles/notre-vie-dans-1-art-2023-2450. Acesso em: 12 maio 2024



Ela continua seu editorial, tratando do espetaculo e -
naturalmente - de politica, como costuma fazer:

0 espetdculo, dirigido pelo préprio Richard Nelson,
conta a histéria de um domingo muito especial na
vida da trupe do Teatro de Arte de Moscou durante sua
turné pelos Estados Unidos em 1923. Sim, enquanto
a Russia vadeia no sangue do Ucranianos e dos seus
proprios soldados e atira o melhor de si nas suas
masmorras, Richard Nelson invoca um grupo inesquecivel
e insuperavel de artistas, de seres humanos, dos
quais, ha um século, a vida foi 1irremediavelmente
distorcida, arruinada, devastada, por um sistema
gue esperavamos que traria felicidade a humanidade.
E que, em poucos meses, havia transformado um imenso
sopro popular num laboratério de venenos, contencoes
e assassinatos (idem).

Stanislavski, com a mudanca no poder russo, nao foi
assassinado como o foram muitos artistas de sua geracao porque
seria uma provocacao muito alta - Elena vVassina comentou uma
vez que a comocao popular seria muito forte. Ele também nao
fugiu como outros o fizeram, porque era idoso, mas resistiu
bravamente enquanto todo seu poder artistico no Teatro de
Arte de Moscou era retirado. Morreu aos 75 anos, em 1938.
Ariane - peco ao leitor que perdoe o mau gosto da comparacao
- nasceu em 1939, um ano depois da morte de Stanislavski e
tem hoje 85 anos. Tem muita forca, mas o tempo e feroz.

A escolha do cenario do espetaculo foi feita por Richard
Nelson, que optou pelo cenario de arena de Os Efemeros, de
2006 - com duas arquibancadas bifrontais e o espetaculo no
centro - coincidentemente (ou nao) um dos espetaculos mais
naturalistas do Theatre du Soleil. Representa-se a sala de
jantar de uma pensao barata localizada na cidade de Chicago
com uma grande mesa onde 11 personagens vao conversar, dancar,
cantar, sonhar e... temer. David Rofe-Sarafati escreveu que

A peca nos coloca no meio de uma Tonga conversa.
Uma Tonga conversa que comecou ha muito tempo entre
amigos que se conhecem bem e que se frequentam ha
muito tempo. O sistema de palco nos torna convidados
auxiliares. [...] E espalhados entre os Tlabios
gue comem e proclamam momentos de graca em forma
de deliciosas declaracoes eslavas. Nés os ouvimos
falar sobre Tchekhov; buscar entender quem realmente
é Lopakine do Pomar das Cerejeiras e através dele
guestionar o que é legitimo em vigor ou na lei. Eles
se provocam, aquelas brincadeiras que a gente saboreia
em segredo entre os atores, na alcova dos camarins



Guy-Claude

e nos bastidores. Eles se preocupam com o 1impacto
econdmico das representacoes. Eles comentam sobre a
beleza arquitetonica dos teatros. No final da noite,
eles improvisam esquetes. Toda a peca é um deleite
para os espectadores de teatro, culminando com uma
aula de comédia improvisada do grande Stanislavski.?

Francois, cenografo do Soleil por Tlongo

periodo e faleceu em 2014 havia explicado em entrevista que

os procedimentos de criacao de cenarios do Soleil mudaram

muito:

Isso ja foi muito mais longe do que é hoje, porque antes
de Sihanuk cada espetdculo modificava completamente
0 espaco. A gente destruia absolutamente tudo e
reconstruia em funcao do espetaculo. Entao, tinha
essa relacao cena-sala, mas era menos classico. A
cenografia de uma certa maneira contribuia muito mais
ao jogo dramatico. Por exemplo, a ideia de inicio da
cena de 1789 era aquela de um grupo de teatro que
narrava a Revolucao Francesa. A cenografia, que nao
era minha mas de Roberto Moscoso, era imaginada como
nos teatros de feira. Tinham varias ceninhas dentre
as quais os espectadores transitavam. Isso foi o
principio que era interessante no plano dramatico,
cenografico e histérico, porque efetivamente acontecia
assim?.

Duas fotos nos causam uma reflexao aprofundada quando as

comparamos com a montagem de Nossa vida na arte. A primeira
€ de uma leitura de A gaivota no Teatro de Arte de Moscou,

em que o autor,

Tchékhov, 1é o texto para a companhia - o

procedimento, em principio, libera os atores para registrarem

suas primeiras impressoes na criacao de um papel, segundo

Stanislavski.

2 Disponivel em: https://cult.news/scenes/au-theatre-de-soleil-notre-
vie-dans-lart-de-lamericain-richard-nelson-organise-une-rencontre-
avec-stanislavski-et-sa-troupe/. Acesso em: 12 maio 2024.

3 Disponivel em: http://www.trax.it/olivieropdp/mostranotizie2.
asp?num=34&ord=11. Acesso em: 12 maio. Traducao de Juliana Birchal.



Tchékhov 1é A gaivota com O Teatro de Arte de Moscou. Tchékhov 1é
(centro); a direita dele, Stanislavski (sentado) e a seu lado, 0lga
Knipper. Maria Lilina esta sentada a esquerda de Tchékhov. No lado
direito, Meyerhold, sentado. Niemirovich-Danchenko esta em pé do lado
esquerdo.

Fonte: Teatro de Arte de Moscou.

Nenhum destes grandes atores da foto sobreviveu para ver
a Russia livre novamente. Meyerhold, tao jovem na foto, seria
brutalmente assassinado pelo regime em que ele acreditou
no ano de 1940. A gaivota trazia elementos simbolicos
muito fortes: o teatro velho, representado por Arkadina,
em franca decadéncia; seu filho, o jovem dramaturgo que nao
vé perspectiva artistica nem mesmo para sobreviver, comete
suicidio; a jovem atriz, Nina, que se antes € 1inspirada e
dedicada se deixa corromper e € simbolicamente assassinada
- ela, a propria gaivota que morre no lago. Ha desesperanca
por todos os lados. Tchékhov, o dramaturgo, registra que
seriam necessarios minimamente 100 anos para que se voltasse
a ter esperanca. E esta € a segunda imagem que me fascina:
a cena de A gaivota, antes dos fatos serem consumados na
cena final.



A gaivota de Anton Tchékhov, 1898. Sentado em primeiro plano: Vsevolod
Meyerhold como Treplev. Atras dele: Olga Knipper no papel de Arkadina,
a sua esquerda, Stanislavski no papel de Gaev.

Fonte: Museu do Teatro de Arte?!

Na cena do espetaculo de 1898, as pessoas jogam cartas,
comem, bebem, conversam sobre amenidades e outros temas que
talvez apenas o tempo tenha como resolver. No entanto, ha um
turbilhao de acontecimentos sendo gerados em segundo plano,
exatamente como na montagem com os atores do Soleil de 2023.

0 tempo e Tchekhov como personagens

Foto colorizada de Anton Tchékhov (1866-1964)°

Fonte: Site Biography.com

4 Disponivel em: https://blog.alternativestheatrales.be/connaissons-
nous-stanislavski/#more-4453. Acesso em: 12 maio 2624.

5 Disponivel em: https://www.biography.com/authors-writers/anton-
chekhov. Acesso em: 12 maio 2024.



Elena Vassina sempre se refere ao tempo como uma das
personagens principais na obra de Anton Tchekhov (falecido
em 1904, ou seja, 18 anos antes da excursao do Teatro de
Arte de Moscou para os Estados Unidos) - nao se vé, mas tudo
depende dele, da sua passagem, daquilo que ainda vai chegar.
Até mesmo pelo modo de redacao do texto, assumidamente
tchekhoviano de Richard Nelson para este espetaculo, sentimos
que este espirito do escritor ronda a reuniao dos russos em
1923, a espreita do que vai acontecer, registrando tudo da
forma mais natural e organica possivel. O tempo desgasta os
tecidos e os tapetes. O tempo marca as paredes, o piso, o
teto e os trajes. Tchékhov vé tudo e registra, mesmo que a
mudanca seja em 100 anos.

Quando perguntaram a Richard Nelson o porquée dele ter
escrito uma peca sobre Stanislavski, ele declarou:

Ha& um momento <importante na minha peca em que
StanisTlavski tenta dizer, bem no final, por que somos
importantes. E ele diz: “o que fazemos como atores?
NOs assistimos. NOs olhamos para esta pessoa e aquela
pessoa. E numa miriade de gestos reunidos encontramos
um ser humano.” E ele também diz: “0 que fazemos é
nos ver nos outros, e os outros em nos mesmos’®.

0 dramaturgo ainda afirma que “essa € a esséencia do que
significa encontrar algo em comum entre os seres humanos”,
em uma época como a de Stanislavski e a nossa, que busca
separar pessoas em caixas,

em silos, em escaninhos, para manter as culturas
separadas em vez de combinadas e conectadas,
influenciando-se umas as outras... E isso que o teatro
faz, isto é o que os atores vivos fazem diante de um
pubTico vivo: eles veem a si mesmos e aos outros e
0s outros em si mesmos. E quao importante é isso num
momento em que tanta coisa estd acontecendo? (idem)

6 Disponivel em: https://booksandideas.net/stanislavski-s-Century.
Acesso em: 12 maio 2024.



Os trajes de cena ainda se criam ao longo dos ensaios

Foto dos ensaios de Nossa vida na arte

=

Fotos de vahid Amanpour.

Fonte: Site do Théatre du soleil.

Foto dos ensaios de Nossa vida na arte

Fonte: Site do Théatre du Soleil. Fotos de vahid Amanpour.



Fonte: Site do Théatre du Soleil. Fotos de vahid Amanpour.

Foto dos ensaios de Nossa vida na arte

v

Tal como na Teitura e na montagem de A gaivota de 1898

no Teatro de Arte de Moscou, o palco do Theatre du Soleil e

um solo sagrado para muitos dos atores que estao em cena em

Nossa vida na arte e que ali se consagraram como intérpretes.
Na montagem de Nelson, em que o elenco do Teatro de Arte de

Moscou comemora 25 anos de existéncia, estao representados

em cena.

Konstantin Stanislavski (conhecido como Kostia)
cercado pela trupe: Olga Knipper Tchékhova (a viulva
de Anton cChekhov), vassili Kachalov (conhecido como
vassia), Nina Litovtseva (conhecida como Ninotchka),
Ivan Moskvine (conhecido como vanya), Piotr Bakshiv
(conhecido como Petia), Lydia (conhecida como Lida
ou Lidotchka), Macha, Lev Bulgakov e seu companheiro
varvara (conhecido como varia), sem esquecer Richard
Boleslavski. Ou, respectivamente: Maurice Durozier,
Hélene Cinque, Duccio Bellugi-vannuccini, Nirupama
Nityanandan, Georges Bigot, Tomaz Nogueira, Clemence
Fougea, Judit Jancso, Augustin Letelier, shaghayegh
Beheshti e Arman Saribekyan’.

7/ Disponivel em:

https://blogs.mediapart.fr/jean-pierre-thibaudat/

blog/111223/russie-amerique-france-leur-vie-dans-l-art. Acesso em: 12

maio 2024.



Alguns destes atores, como Maurice Durozier, estao no
Soleil ha decadas e tem controle do projeto de trabalho do
Théatre du Soleil, sempre capitaneado por Mnouchkine - isso
até Nossa vida na arte, pelo menos. Nelson deu a seguinte
declaracao sobre os atores do Soleil envolvidos no projeto:

Nao quero generalizar porque os atores com quem
trabalhei neste espetaculo pertencem a trupe do
Théatre du soleil. 0O que aprecio, como ja disse
diversas vezes, é que nao sei como foram treinados
pela Ariane, mas nao encontro nenhuma resisténcia ou
bloqueio por parte deles. Eles estao sempre dispostos
a 1isso, sempre dispostos a experimentar todos os
tipos de coisas. Eles sao inteligentes, dgeis e muito
focados. E étimo trabalhar com um grupo de comediantes
assim. Nao sei como seria se tivesse que trabalhar
com outros atores franceses, mas esta companhia é
verdadeiramente fora do comum?®.

O processo de criacao dos trajes, que o leitor encontra
nesta edicao especial sobre o Théatre du Soleil e Peter
Brook, tambem pode ser Tido em detalhes em: Viana (2020) A
criacado coletiva e os trajes de cena do Theatre du Soleil®.

Esta combinacao de trajes em tons azulados, acinzentados,
cumpre seu papel de registrar o desgaste, a passagem do
tempo, as incertezas politicas, economicas e pessoais da
trupe de Stanislavski - mas que, nos tempos em que vivemos,
nos remetem ao Soleil, as guerras da Ucrania, da Palestina...
Ao seu desgaste, leitor.

AO nOssoO desgaste ha arte.

O fim de uma era?

vaticinar: verbo transitivo direto;
Prever algo com base em fatos,
sintomas, etc.; prognosticar, antever.

Diciondrio Oxford.

Nao queremos, de modo algum, apavorar o leitor ao comparar

8 Disponivel em: https://theatre-du-soleil.fr/fr/a-1lire/entretien-
avec-richard-nelson-4327. Acesso em: 82 maio 20624.

9 Revista Dramaturgias, numero 14, 2020.



a cenografia (e os trajes como parte dela) aparentemente tao
simples, mas tao repleta de significados, com a cenografia
de Kazuo Ohno e seu buto, a danca que ele fazia com os
mortos. Cremos que seja possivel entender que nao se trata
da construcao fisica dos dispositivos, mas da percepcao
extra matéeria fisica, matéria palpavel.

Ja vimos essa limpeza cénica antes, e também vimos como
0s criticos teatrais, de maneira geral, analisam cenarios em
um caso como estes — nao foi a toa que encerramos este breve
artigo com uma lista dos textos que estao elencados no site
do Théatre du Soleil sobre Nossa vida na arte. Por exemplo,
Joél Cramesnil, em sua critica, faz uma analise primorosa
do cenario e aderecos, relembrando a monumentalidade de
espetaculos anteriores do Soleil, como O tartufo ou o ciclo
dos Shakespeares. Alguns dizem uma ou duas palavras sobre os
cenarios, ou os figurinos. Outros, nada apontam.

E muito interessante esta perspectiva de que como um
cenario e “simples”, ele independe de elaboracao, de um
designer ou minimamente de um artista imbuido da funcao
designer. Nao falo de processos criativos como os de um
Romeo Castelucci, que sabe seu oficio de diretor-cenografo
muito bem. Falo destes que acreditam que a cenografia € um
“trabalho intuitivo”, ou “minha pesquisa dispensa este tipo de
participacao, de um cenografo” ou “nao existe mais cenografia
em espetaculos”; ou “o teatro que eu faco e performativo”,
esquecendo que 1isso provoca discussoes, mas nao exclui o
fato de que havera espaco e trajes.

Brecht atingiu esta limpeza cénica, do mesmo modo que
Peter Brook, ja em obras tardias de sua vida. Sempre ha
alguem que destaca que a “limpeza” da cena é uma busca pela
valorizacao da arte do ator: sua voz e talento interpretativo,
por exemplo. Mas nao: o que estes diretores buscaram foi a
valorizacao da arte teatral, do espaco vazio, do espaco com
historia. Ambos partiram.

Passamos pela questao da idade fisica de Ariane. A
angustia da passagem do tempo. Um diretor convidado para
assumir a trupe. Os atores do Soleil que também dao mostras
da passagem do tempo, que inclusive é evidenciada nos cabelos



grisalhos assumidos na cena de Nossa vida na arte. A perpétua
condicao de instabilidade dos artistas. A mudanca que foi
acontecendo no modo de execucao de cenarios do Soleil. A

simplicidade dos trajes em uma nova maneira de trabalhar
teatro.

Pierre Lauret faz um bom apanhado da situacao em uma
critica que esta publicada no Blog de Cultura do SNES-FSU:

Dizemos também que talvez uma pagina se feche: a
do teatro de arte do século XX, inaugurado por
Stanislavski, retomado por Jacques Copeau, Louis
Jouvet, Brecht, Giorgio Strehler e muitos outros,
incluindo obviamente Ariane Mnouchkine e o Théatre
du soleil, fundado em 1964. Novas formas de arte
teatral ja surgiram, outras nascerao. Mas é dificil
nao sentir uma certa melancolia ao pensar que este
encontro de duas trupes lendarias é também um ciclo
que se fecha'®

Desejamos profundamente que ele esteja errado.

Que nos estejamos.

Foto dos ensaios de Nossa vida na arte

Fonte: Site do Théatre du Soleil. Fotos de vahid Amanpour.

10 Disponivel em: https://cultures.blog.snes.edu/publications-
editions-culture/culture/actualite-theatrale/notre-vie-dans-lart-
conversations-entre-acteurs-du-theatre-dart-de-moscou-pendant-leur-
tournee-a-chicago-illinois-en-1923/. Acesso em: 02 mai 2024.
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